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Tom has a toothache. His tooth hurts
very much.

O Tom tem uma dor de dentes. O dente
dodi-lhe muito.

“Thank you! Goodbye.

“Obrigado! Adeus.”
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He drives to the nearest pharmacy.

Ele conduz até a farmacia mais
proxima.

“Okay, I will call my dentist tomorrow
morning.”

“Esta bem, vou ligar ao meu dentista
amanha de manha.”
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“Yes, here are some painkillers. You “Thank you. How much do they cost?”
don't need a prescription for these.”

“Obrigado. Quanto é que custam?”
“Sim, aqui estdo alguns analgésicos.
N&o precisa de receita médica para
estes.”



